Na osnovu tacke j) stava 1. ¢lana 32a. Ustava Srednjobosanskog kantona ("Sluzbene novine
Srednjobosanskog kantona", broj: 1/97, 5/97, 6/97, 2/98, 7/98 — ispravka teksta, 8/98,
10/2000, 8/03, 2/04 i 14/04), donosim
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ZAKON
O ORGANIZOVANJU | DJELOKRUGU
KANTONALNIH MINISTARSTAVA
| DRUGIH TIJELA KANTONALNE UPRAVE
SREDNJOBOSANSKOG KANTONA

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Osnivanje kantonalnih organa uprave
i kantonalnih upravnih organizacija)
Ovim zakonom osnivaju se organi uprave i upravne organizacije Srednjobosanskog kantona
(u daljnjem tekstu: Kanton) te se utvrduje njihov djelokrug i ureduju druga pitanja znacajna za
njihovo organizovanje i funkcionisanje.

Clan 2.
(Organi koji obavljaju poslove uprave)
Poslove uprave u okviru nadleznosti Kantona obavljaju kantonalna ministarstva, kantonalne
uprave 1 kantonalne upravne organizacije, predvideni ovim zakonom.

Clan 3.
(Zastupljenost)
(1) U kantonalnim ministarstvima, kantonalnim upravama i kantonalnim upravnim
organizacijama osigurava se proporcionalna zastupljenost konstitutivnih naroda i grupe ostali,



u skladu s Amandmanom XIII. (na ¢lan 4.) Ustava Srednjobosanskog kantona, kao i
ravnopravna zastupljenost spolova.

(2) Gramaticka terminologija upotrebe muskoga roda u ovom zakonu podrazumijeva
ukljucivanje obaju rodova.

Il. KANTONALNI ORGANI UPRAVE | KANTONALNE UPRAVNE ORGANIZACIJE
A. Kantonalna ministarstva

Clan 4.
(Kantonalna ministarstva)
Kantonalna ministarstva su:
a) Ministarstvo unutrasnjih poslova;
b) Ministarstvo pravosuda i uprave;
¢) Ministarstvo finansija;
d) Ministarstvo privrede;
e) Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva,
f) Ministarstvo prostornog uredenja, gradenja, zastite okolisa, povratka i stambenih poslova,
g) Ministarstvo zdravstva i socijalne politike;
h) Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta.

B. Djelokrug kantonalnih ministarstava

Clan 5.
(Ministarstvo unutrasnjih poslova)

Ministarstvo unutras$njih poslova obavlja upravne, struéne i druge poslove utvrdene zakonom
koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti unutrasnjih poslova, i to: zastitu
ustavnoga poretka i sprecavanje ugrozavanja toga poretka te sigurnosti Federacije Bosne i
Hercegovine 1 Kantona; za$titu Zzivota i imovine te drugih prava i1 sloboda gradana;
spre¢avanje 1 otkrivanje kriviénih djela organizovanoga kriminala i terorizma; stavljanje u
promet opojnih droga i druga krivicna djela; pronalaZenje i hvatanje po€inilaca krivi¢nih djela
1 njthovo privodenje nadleznim organima; kriminalisticko-tehnicko vjeStacenje; osiguranje
odredenih lica i zgrada Kantona; poslove u oblasti proizvodnje, prometa i skladiStenja
eksplozivnih, zapaljivih i ostalih opasnih materija; sigurnost, kontrolu i regulisanje saobracaja
na putevima; nabavljanje, drZanje i noSenje oruzja i municije; odrZzavanje javnoga reda i mira;
odrzavanje javnih skupova; poslove u vezi s agencijama za zaStitu ljudi i imovine te
unutrasnje sluzbe zastite; poslove kontrole kretanja naoruZanja i vojne opreme u Kantonu,
promjenu licnog imena te naknadne upise 1 ispravke podataka u mati¢nim knjigama; nadzor
nad vodenjem mati¢nih knjiga; prebivaliSte 1 boraviSte gradana; li¢ne karte 1 JMB;
registrovanje motornih vozila, vozatke dozvole; putne isprave; poslove u vezi s
drzavljanstvom; organizovanje, naoruzavanje, opremanje, osposobljavanje 1 usavrSavanje
policije; poslove sistema veze i kriptozastite Ministarstva unutra$njih poslova; Skolovanje,
struéno osposobljavanje i usavrSavanje kadrova za potrebe organa unutrasnjih poslova;
pruzanje pomo¢i radi otklanjanja posljedica u slu¢aju opce opasnosti prouzrokovane
elementarnim nepogodama i epidemijama; inspekcijski nadzor u zastiti od pozara i eksplozija,
te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 6.
(Ministarstvo pravosuda i uprave)



Ministarstvo pravosuda i uprave obavlja upravne, stru¢ne i druge poslove utvrdene zakonom
koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti: pravosuda, pravobranilaStva,
uprave 1 lokalne samouprave; notarske sluzbe; upravne inspekcije; davanja misljenja o
uskladenosti zakona i drugih propisa koje donose Skupstina Srednjobosanskog kantona, Vlada
Srednjobosanskog kantona i1 rukovodioci drzavne sluzbe sa evropskom Konvencijom o zastiti
ljudskih prava i osnovnih sloboda, kao i drugim instrumentima za zastitu ljudskih prava koji
imaju pravnu shagu ustavnih odredbi, te obavlja i ostale upravne poslove koji ne spadaju u
djelokrug drugog organa uprave Kantona i druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 7.
(Ministarstvo finansija)

Ministarstvo finansija obavlja upravne, stru¢ne i druge poslove utvrdene zakonom koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti finansija i budzetske revizije, i to:
izradu 1 izvrSenje BudZeta Srednjobosanskog kantona (u daljnjem tekstu: Budzet Kantona) i
izradu godisnjih obra¢una BudZeta Kantona; nadzor nad izvrSavanjem BudZeta Kantona;
trezorsko poslovanje; obracunski sistem (ra¢unovodstvo, knjigovodstvo i bilans); sistem
osiguranja imovine i lica; sistem taksa; porezni sistem; sistem finansiranja javne potrosnje;
upravljanje nov¢anim tokovima; dnevno pracenje novéanih sredstava; obaveze 1 potrazivanja
te utvrdivanje dinamike pracenja i planiranja osiguranja nedostajucih sredstava; koncentraciju
finansijskih sredstava radi osiguranja finansijskoga trzista; javni dug i njegovo servisiranje;
kontrolu ostvarivanja BudZeta Kantona, te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 8.

(Ministarstvo privrede)
Ministarstvo privrede obavlja upravne, strucne i druge poslove utvrdene zakonom koji se
odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti privrede, i to: industrije, svih grana,
osim prehrambene industrije; pracenja razvoja savremenih tehnika i tehnologija te predlaganja
mjera u svrhu usaglaSavanja razvoja sa strategijama razvoja; aktivnosti na poticajima razvoja
privrede; promovisanja mjesta i uloge akreditiranja i certificiranje uskladenosti sa
Bosanskohercegovackim standardima (BAS-om); priprema privrednih subjekata za pristupne
i predpristupne fondove Evropske unije (IPA-fondove) te pomo¢ u tome; obrta;
poduzetnistva; rada i radnih odnosa; zapoSljavanja; zaStite na radu; rudarstva; geoloskih
istrazivanja; energije (energetske efikasnost, obnovljivih izvora energije i kogeneracije,
upravljanje energijom i energetski bilansi); pracenja privredivanja privrednih subjekata;
koordiniranja i provodenja projekata znac¢ajnih za Kanton u nadleznosti Ministarstva privrede;
koriStenja prirodnih bogatstava iz nadleZnosti Ministarstva privrede; cestovnoga saobracaja i
komunikacija; uredivanje uvjeta, nacina i organizovanja obavljanja prijevoza putnika i tereta
na podruc¢ju Kantona te uredivanja taksiprijevoza; koristenja prirodnih bogatstava u oblasti
turizma i turistickih resursa Kantona, kao i ugostiteljstva i trgovine; pracenja i donoSenja
mjera radi neposredne kontrole cijena i zastite potroSaca, te obavlja i druge poslove utvrdene
zakonom.

Clan 9.
(Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva)
(1) Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva obavlja upravne, stru¢ne i druge
poslove utvrdene zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti
poljoprivrede, i to: zastitu i koristenje poljoprivrednoga zemljista, te zastitu poljoprivrednoga
bilja 1 poljoprivrednih proizvoda od uzrocnika bolesti, Steto¢ina 1 korova; u oblasti
prehrambene industrije, i to: proizvodnju i promet sjemena i sadnog materijala; u oblasti
veterinarstva, i to: proizvodnju i unapredenje stoCarstva; zdravstvenu zaStitu zivotinja,



kontrolu zdravstvene ispravnosti sirovoga mesa, ribe, mlijeka i jaja te sto¢ne hrane; u oblasti
vodoprivrede, i to: vodne izvore, planove, osnove i bilanse voda; zahvaéanje i koriStenje
voda; osiguranje voda za potrebe vodosnabdijevanja stanovniStva i industrije; u oblasti
Sumarstva, 1 t0: unapredenje proizvodnje u Sumarstvu; uzgoj, zaStitu, uredivanje i
unapredivanje Suma; stanje drvnoga fonda; eksploataciju Suma; poSumljavanje degradiranih i
izdanackih Suma te goleti i krSa; lovstvo i lovnu prirodu; te obavlja i druge poslove utvrdene
zakonom.

(2) U sastavu Ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva je Kantonalna uprava za
Sumarstvo.

(3) Kantonalna uprava za Sumarstvo obavlja odredene upravne i struéne poslove utvrdene
zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona.

Clan 10.

(Ministarstvo prostornog uredenja, gradenja,

zastite okoliSa, povratka i stambenih poslova)
Ministarstvo prostornog uredenja, gradenja, zaStite okoliSa, povratka 1 stambenih poslova
obavlja upravne, stru¢ne i druge poslove utvrdene zakonom koji se odnose na ostvarivanje
nadleznosti Kantona, 1 to: planiranje 1 uredenje prostora te politiku koriStenja zemljista; izradu
1 provodenje prostornoga plana i njegovo uskladivanje s Prostornim planom Federacije Bosne
1 Hercegovine; gradenje; zastitu okoliSa (upravljanje otpadom, zastitu prirode 1 kvaliteta zraka
te zastitu od buke); povratak i realiziranje projekata obnove i razvoja; utvrdivanje stambene
politike i osiguranje harmoniziranoga funkcionisanja lokalne samouprave u komunalnoj
djelatnosti, te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 11.
(Ministarstvo zdravstva i socijalne politike)

Ministarstvo zdravstva i socijalne politike obavlja upravne, struéne i druge poslove utvrdene
zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti zdravstva i socijalne
politike, i to: provodenje politike i strategije zdravstva u cjelini; razvoj i unapredenje sistema
zdravstvene zaStite i1 zdravstvenog osiguranja; izradu programa razvoja zdravstvene
djelatnosti te donoSenje planova i programa mjera zdravstvene zastite; koordiniranje i
implementiranje projekata u oblasti zdravstva znacajnih za Kanton a s ciljem rekonstrukcije i
obnove zdravstvenoga Sistema; ucestvovanje u implementiranju informatickih projekata u
oblasti zdravstva; osiguranje dostupnosti djelotvornim, sigurnim i kvalitetnim lijekovima te
sprecavanje njihove zloupotrebe; socijalnu sigurnost i solidarnost; staranje o porodicama s
djecom, staranje o djeci i odraslim osobama ometenim u dusevnom ili tjelesnom razvoju;
staranje o starim osobama bez porodicnog staranja; zaStitu civilnih Zrtava rata; zaStitu
porodica; usvojenje, starateljstvo i socijalnu zastitu, te obavlja i druge poslove utvrdene
zakonom.

Clan 12.
(Ministarstvo obrazovanja, nauke kulture i sporta)
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta obavlja upravne, stru¢ne i druge poslove
utvrdene zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti obrazovanja,
nauke, kulture 1 sporta, i to: sistem predskolskog odgoja, osnovnoskolskog i srednjoskolskog
odgoja i obrazovanja te visokog obrazovanja; nau¢noistrazivacke djelatnosti i nau¢notehnicke
informacije i komunikacije; razvoj i unapredenje sporta i tjelesne kulture te bavljenje sportom
1 tjelesnom kulturom; razvoj 1 unapredenje kulture, kulturnog i umjetnickog stvaralastva,
kulturnoga zivota i kulturnih djelatnosti te javnog informisanja; provodenje i organizovanje
polaganja vozackog ispita; kontrolu nad provodenjem propisa 0 osposobljavanju kandidata za



vozaca motornih vozila; inspekcijski 1 stru¢no-pedagoski nadzor; vodenje registara;
ucestvovanje u pripremi programa i projekata te provodenje projekata iz programa Evropske
unije i ostalih oblika medunarodne pomo¢i, te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

C. Samostalne kantonalne uprave

Clan 13.
(Samostalne kantonalne uprave)
Samostalne kantonalne uprave su:
a) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove;
b) Kantonalna uprava za branioce;
c) Kantonalna uprava za civilnu zastitu;
d) Kantonalna uprava za geodetske i imovinskopravne poslove.

Clan 14.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)

(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove obavlja inspekcijske poslove iz nadleznosti
kantonalnih inspekcija koje su organizovane u njenom sastavu te druge upravne i stru¢ne
poslove, u skladu sa zakonom.
(2) Kantonalne inspekcije u sastavu Kantonalne uprave za inspekcijske poslove su:
a) Trzisno-turisticka inspekcija (Trzi$na inspekcija i Turisti¢ko-ugostiteljska inspekcija);
b) Sanitarno-zdravstveno-farmaceutska inspekcija;
c) Inspekcija rada (Inspekcija rada, Inspekcija zastite na radu i Inspekcija socijalne zastite);
d) Urbanisticko-ekoloska inspekcija (Urbanisticko-gradevinska inspekcija, Inspekcija zastite
okolisa, Inspekcija zastite prirode);
e¢) Saobracajna inspekcija (Inspekcija putnoga saobracaja i Inspekcija za puteve);
f) Poljoprivredna inspekcija;
g) Sumarsko-lovna inspekcija;
h) Vodna inspekcija;
i) Veterinarska inspekcija;
j) Tehnicka inspekcija (Elektroenergetska inspekcija, Termoenergetska inspekcija i Rudarsko-
geoloska inspekcija).

Clan 15.
(Kantonalna uprava za branioce)

Kantonalna uprava za branioce obavlja odredene upravne, strucne i druge poslove utvrdene
zakonom Kkoji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti: zaStite branilaca,
dobrovoljaca i organizatora otpora, veterana, ucesnika Odbrambeno-oslobodilackog rata,
ratnih vojnih invalida, mirnodopskih vojnih invalida, Sehidskih porodica i porodica poginulih,
umrlih i nestalih branilaca i nosilaca najvisih ratnih priznanja, ratnih vojnih zarobljenika i
ucesnika Narodnooslobodilatkog antifaSistickog rata 1941.-1945. godine; vodenja i
podrzavanja aktivnosti na o¢uvanju tekovina Odbrambeno-oslobodilackog rata 1992.—1995.
godine; ostvarivanja dopunskih prava branilaca; izgradnje, uredenja i odrzavanja spomen-
obiljeZja i grobalja boraca; odrzavanja manifestacija i drugih sli¢nih projekata, te obavlja i
druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 16.
(Kantonalna uprava za civilnu zastitu)
Kantonalna uprava za civilnu zastitu obavlja odredene upravne i stru¢ne poslove utvrdene
zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti zaStite 1 spaSavanja te
inspekcije civilne zastite, i to: organizovanje, pripremu i pracenje funkcionisanja zastite i



spaSavanja na podru¢ju Kantona; izradu procjene ugrozenosti za podru¢je Kantona;
pripremanje programa razvoja zastite i spasavanja od prirodnih i drugih nesrec¢a u Kantonu;
predlaganje plana zastite od prirodnih i drugih nesre¢a u Kantonu; pracenje stanja priprema
zaStite 1 spasSavanja te predlaganja mjera za unapredenje organizovanja i osposobljavanja
civilne zastite Kantona 1 opCina; organizovanje i prac¢enje realizovanja obuke nosilaca civilne
zaStite; organizovanje i koordiniranje provodenja mjera zastite i spaSavanja te organizovanje i
provodenje poslova zastite od pozara 1 vatrogastva; organizovanje Kantonalnog operativnog
centra civilne zaStite te osiguravanje njegova rada; predlaganje programa zajedniCkih i
uprave, privrednih drustava i drugih pravnih lica iz oblasti zastite i spaSavanja; predlaganje i
preduzimanje mjera za popunu ljudstvom Kantonalnog Staba civilne zastite, jedinica civilne
zaStite 1 sluzbi za zaStitu i spaSavanje, te njihovo opremanje materijalno-tehnickim
sredstvima; pripremanje propisa u oblasti zaStite i1 spaSavanja iz nadleznosti Kantona;
organizovanje i provodenje obuke stanovnistva te pruzanje pomoci op¢inskim sluzbama za
civilnu zastitu u obavljanju poslova iz njihove nadleznosti; obavljanje inspekcijskoga nadzora
iz oblasti zastite i spaSavanja, zaStite od pozara te vatrogastva; vodenje propisane evidencije;
te obavlja i druge poslove zastite i spasavanja u skladu sa zakonom.

Clan 17.
(Kantonalna uprava za geodetske
i imovinskopravne poslove)
Kantonalna uprava za geodetske i imovinskopravne poslove obavlja odredene upravne i
struéne poslove utvrdene zakonom koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti: premjera te uspostave i obnove katastra nekretnina; premjera te uspostave i obnove
katastra komunalnih uredaja; registra prostornih jedinica; kartografisanja podru¢ja Kantona;
baze podataka katastra nekretnina; komasacije zemljista; inspekcijskoga nadzora geodetskih
poslova i u geodetskim obrtima; imovinskopravnih i drugih stvarnopravnih odnosa na
nekretninama i pravima na nekretnine, te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

1. SAMOSTALNE KANTONALNE UPRAVNE ORGANIZACIJE
A. Vrste samostalnih upravnih organizacija

Clan 18.
(Samostalne kantonalne upravne organizacije)
(I) Samostalne kantonalne upravne organizacije su:
a) Kantonalni arhiv;
b) Kantonalni zavod za urbanizam, prostorno planiranje i zastitu kulturno-historijskoga
naslijeda.
(2) Samostalne kantonalne upravne organizacije imaju svojstvo pravnoga lica.

Clan 19.
(Kantonalni arhiv)
Kantonalni arhiv obavlja odredene stru¢ne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju primjenu
strucnih 1 nau¢nih metoda rada te s njima povezane upravne poslove utvrdene zakonom Koji
se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti: evidentiranja, preuzimanja,
sredivanja, obrade, zaStite i koriStenja ukupne arhivske grade i registraturnog materijala;
razvoja arhivske djelatnosti u Kantonu; mjera osiguranja i zastite arhivske grade; stru¢noga
nadzora nad zaStitom registraturnog materijala i arhivske grade te odabira arhivske grade iz



registraturnog materijala; nauc¢noistrazivackog i1 publicistickog rada u arhivskoj djelatnosti, te
obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 20.
(Kantonalni zavod za urbanizam, prostorno planiranje
i zaStitu kulturno-historijskoga naslijeda)

Kantonalni zavod za urbanizam, prostorno planiranje i zastitu kulturno-historijskoga naslijeda
obavlja odredene stru¢ne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju primjenu strué¢nih i
nau¢nih metoda rada te s njima povezane upravne poslove utvrdene zakonom koji se odnose
na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u oblasti: planiranja, programiranja, projektovanja,
koriStenja, valorizacije i zaStite prostora te mjera za njihovo ostvarivanje; izrade prostorno-
planske i urbanisti¢ko-tehni¢ke dokumentacije, osim poslova koji su, u skladu sa zakonom,
stavljeni u nadleznost Federacije Bosne i1 Hercegovine i1 opcina; pracenja provodenja
Prostornoga plana Srednjobosanskog kantona 2005. — 2025. i uce$¢a u usaglaSavanju s
Prostornim planom Federacije Boshe i Hercegovine; uspostave i razvoja kantonalnog
jedinstvenog geoinformacijskoga sistema (GIS-a); zastite kulturno-historijskoga i prirodnoga
naslijeda; pracenja stanja u prostoru te ucesca u izradi, uskladivanju i provodenju prostornih
planova opéina i Kantona, te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

IV. SIEDISTE KANTONALNIH ORGANA UPRAVE, KANTONALNIH UPRAVA I
KANTONALNIH UPRAVNIH ORGANIZACIA

Clan 21.
(Sjediste kantonalnih ministarstva,
kantonalnih uprava
i kantonalnih upravnih organizacija)

(1) Sjediste kantonalnih ministarstva, kantonalnih uprava i1 kantonalnih upravnih organizacija
je u Travniku.
(2) Iznimno od odredbe stava (1) ovoga c¢lana, Kantonalna uprava za geodetske i
imovinskopravne poslove 1 Kantonalni zavod za urbanizam, prostorno planiranje i1 zastitu
kulturno-historijskoga naslijeda imaju sjediste u Bugojnu.
(3) Vlada Srednjobosanskog kantona moze odluciti da do Cetiri ministarstva, odnosno druga
tijela kantonalne uprave mogu imati sjediste izvan Travnika.

V. RUKOVODENJE KANTONALNIM ORGANIMA UPRAVE I KANTONALNIM
UPRAVNIM ORGANIZACIJAMA

Clan 22.
(Rukovodenje kantonalnim ministarstvima,
kantonalnim upravama
i kantonalnim upravnim organizacijama)
Kantonalnim ministarstvima, kantonalnim upravama i kantonalnim upravnim organizacijama
rukovodi se na nacin predviden federalnim zakonom koji reguliSe organizovanje uprave.

Clan 23.
(Unutrasnja organizacija)
(1) Unutrasnja organizacija kantonalnih ministarstava, kantonalnih uprava i kantonalnih
upravnih organizacija utvrduje se pravilnikom o unutras$njoj organizaciji.
(2) Pravilnik o unutra$njoj organizaciji izraduje se i donosi na nacin predviden zakonom iz
Clana 22. ovoga zakona i propisima koji se odnose na izradu i donosSenje toga pravilnika.



VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
(Pocetak rada Kantonalne uprave
za inspekcijske poslove)
(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove pocinje s radom danom postavljenja direktora
Kantonalne uprave.
(2) Direktor Kantonalne uprave za inspekcijske poslove postavit ¢e se u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ovoga zakona.
(3) Direktor Kantonalne uprave za inspekcijske poslove duzan je donijeti pravilnik o
unutrasnjoj organizaciji Kantonalne uprave za inspekcijske poslove u roku od 60 dana od
dana postavljenja za direktora Kantonalne uprave.

Clan 25.

(Preuzimanje inspekcijskih poslova)
Danom pocetka rada, a u skladu s djelokrugom utvrdenim ovim zakonom, Kantonalna uprava
za inspekcijske poslove preuzima inspekcijske poslove koji su bili u djelokrugu kantonalnih
ministarstava, i to:
a) Ministarstva privrede:
1) Elektroenergetske inspekcije,
2) Inspekcije postrojenja pod tlakom,
3) Rudarsko-geoloske inspekcije,
4) Trzisne inspekcije,
5) Turisti¢ko-ugostiteljske inspekcije,
6) Inspekcije za putni saobracaj,
7) Inspekcije za javne puteve,
8) Inspekcije rada,
9) Inspekcije zastite na radu;
b) Ministarstva poljoprivrede,vodoprivrede 1 Sumarstva:
1) Sumarske inspekcije,
2) Poljoprivredne inspekcije,
3) Veterinarske inspekcije,
4) Vodoprivredne inspekcije;
c¢) Ministarstva prostornog uredenja, gradenja, zastite okoliSa, povratka i stambenih poslova:
1) Inspekcije za zastitu okoliSa,
2) Gradevinske inspekcije;
d) Ministarstva zdravstva i socijalne politike:
1) Sanitarne inspekcije,
2) Farmaceutske inspekcije,
3) Zdravstvene inspekcije,
4) Inspekcije socijalne zaStite.

Clan 26.
(Preuzimanje inspektora)
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove, istovremeno s preuzimanjem poslova, preuzima
glavne kantonalne inspektore i kantonalne inspektore koji se zateknu na poslovima u

ministarstvima iz ¢lana 25. ovoga zakona, kao 1 drzavne sluzbenike 1 namjeStenike ¢iji je
posao u neposrednoj vezi s inspekcijskim poslovima.



Clan 27.
(Preuzimanje arhive)
Arhivu, dokumentaciju i sredstva rada inspekcija koje prelaze u sastav Kantonalne uprave za
inspekcijske poslove preuzima Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

Clan 28.
(Nastavak rada)
Do preuzimanja inspekcija u Kantonalnu upravu za inspekcijske poslove, postojece
kantonalne inspekcije iz ¢lana 25. ovoga zakona nastavljaju raditi u okviru ministarstva u
kojem su bile organizovane do dana pocetka rada Kantonalne uprave za inspekcijske poslove.

Clan 29.
(Prestanak rada Kantonalne direkcije za puteve)
Pocetkom rada Javne ustanove Direkcija za puteve, prestaje s radom Kantonalna direkcija za
puteve kao samostalna upravna organizacija.

Clan 30.
(Preuzimanje zaposlenika i materijalnih sredstava)
Javna ustanova Direkcija za puteve preuzima poslove, zaposlenike, arhivu, dokumentaciju i
sredstva rada te materijalna sredstva kantonalne upravne organizacije Kantonalna direkcija za
puteve.

Clan 31.
(Uskladivanje pravilnika o unutrasnjoj organizaciji)
U roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga zakona, rukovodioci kantonalnih organa
uprave i kantonalnih upravnih organizacija duzni su uskladiti pravilnike o unutrasnjoj
organizaciji tih organa, odnosno organizacija s djelokrugom utvrdenim ovim zakonom.

Clan 32.
(Uskladivanje propisa)
Kantonalni zakoni i drugi kantonalni propisi uskladit ¢e se s odredbama ovoga zakona u roku
od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga zakona.

Clan 33.
(Prestanak vazZenja)
Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje vaziti Zakon o kantonalnim ministarstvima i
drugim tijelima kantonalne uprave Srednjobosanskog kantona ("Sluzbene novine
Srednjobosanskog kantona”, broj: 8/03 — precisceni tekst i 14/03).

Clan 34.
(Dan stupanja na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Srednjobosanskog kantona".

Broj: 01-02-533/12 PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE
2. novembra 2012.

Travnik Josip Kvasina, s. r.
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